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Manual de mOﬂtGgem / Instruciones de montaje / Assembly instructions

ATENGAO:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mobvel.

2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.

3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do modvel para forrar e chdo e assim ndo danificd—los

LIMPEZA E CONSERVAGAO:
A limpeza do modvel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com dgua, podendo conter
uma pequena quantidade de dlcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

GARANTIA:
90 dias para defeitos de fabricag¢do.

ATENCION:

1 — Lea atentamente todo el manual antes de iniciar el montaje del mueble.

2 — ElI mueble debe ser montado en una superficie plana y limpia.

3 — Recomendamos utilizar el embalaje del mueble para forrar el piso y no dafiarlo.

LIMPIEZA Y CUIDADOS:
El mueble debe limpiarse con un pafio humedecido con agua, que puede contener una pequefia
cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

GARANTIA:

90 dias por defectos de fabricacidn.

ATTENTION:

1 — Read the entire manual carefully before starting to assemble the furniture.

2 — The furniture must be assembled on a flat, clean surface.

3 — We recommend using the furniture's packaging to cover the floor so as not to damage it.

CLEANING AND CARE:
The furniture should be cleaned using a cloth dampened with water, which may contain a small
amount of alcohol. Do not use abrasive products.

WARRANTY:
90 days for manufacturing defects.

Translated with DeeplL.com (free version)
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Lista de pegas / Lista de piezas / List of pieces
‘ Quantidade Comprimento Comprjmento Largura/| Largura/ EspessurdEspessurd| Caixa/
Csdigo  Descrigdo Descripcidn | Description |Cantidad/| "t/ | Longitid/ | Ancho/ | Ancho/ Espesar/ Espesor/ cajo/
Code Amount | (ym) (in.) (mm) | Gn) | (mm) | (in) | Box
01 Lateral direita bgﬁ:;ﬂ'o Right side | 1 | 720 [28.35"| 496 [19.53”| 15 |.59”| A
02 ;g;ﬁgdo iLZOqtjgf('jo Left side 1 720 |28.35"| 496 [19.53"| 15 |.59"| A
03 Base [ jeza de Basis 1 | 1168 |45.98”| 496 |19.53”| 15 |.59”| A
04 Prateleira Estanterias Shelf 1 765 |30.127| 496 {19.53”| 15 |[.59” | A
05 [[ravesse irovesafio  |CrossTpiec | 4 | 1168 |45.98"| 70 [2.76"| 15 |.59"| A
Travessa Travesafio Cross—back " ” "
06 1 OVeSS pravese Siocs 1| 1168 |45.98"| 70 |2.76”| 15 |.59"| A
07 Rodapé lateral [Falda lateral gﬁfﬂng 2 | 420 [16.54”| 160 |6.30"| 15 |.59"| A
08 [Rodapé frontal|£0¢90 de [Bottom 1 | 1197 |47.13"| 160 |6.30"| 15 | .50”| A
Rodapé < Bottom ” » »
09 traseiro Zbcalo trasero back rail 1 1197 [47.13”| 160 |6.30 15 [.59 A
»)
103(‘]’;3'0“6 Puerta Door 1 791 | 31.14”| 317 [12.48”| 15 |.59”| A
- Largest
Frente do Frente de ” »
11 govetﬁo maior Cojén mayor ]Ccirr:r:\f[er 1 791 31.14 317 317 15 .59 A
- Medium
Frente de Frente de ” ” »
12 Javetdo menor|cajon mediano ]ccirrélr:\f[er 1 396 [15.597| 317 |12.487| 15 |.59 A
Frente d Frente d » ” ”
13 g:]evr;t?] © Cfﬁgne © ]E)r;“n“{er 2 | 396 |15.59”| 141 |5.55"| 15 |.59”| A
Lateral direita |Lateral de Right ” ” ”
14 de gaveta cajon derecha |drawer side 2 420 |16.547| 100 | 3.94 15 [.59 A
| ateral Lateral de Left d
15 bsquerda de  |cajon ?d rawery o 420 [16.54”| 100 |3.94”| 15 |.59”| A
gaveta izquierda siae
16 525:{306"0 de gg%icem de E;‘(’:ﬁ’er 2 | 323 [12.727| 100 |3.94”| 15 | 59”7 | A
o Lateral de Larger
17agtzr§'vef'ar§'t° caPn T right 2 | 420 |16.54”| 180 |7.09"| 15 |.59"| A
g drawer side
Eegechlod
18 ;gtir:rldo do ngg;omaes Larger left |\ 5 | 400 |16.54”| 180 |7.09”| 15 |.597| A
aoeetﬁo gron_de drawer side : : ‘
izquierda
~ - Medium
Cabeceira do |Cabecero ” ” ”
19 govetﬁo menor Cojén mediano drﬂwer 1 323 12.72 180 7.09 15 .59 A
Eeadbqﬁord
Cabeceira do |Cabecera de arges " ” ”
20 govetﬁo maior Cojén mayor g;c;vcnggord 1 710 27.95 180 7.09 15 .59 A
21 Diviséria Divisién Division 1 634 |24.96”| 496 |19.53"| 25 |.98"| A
22 Costa maior  |[1922 Malor Eﬁ;teorm 2 | 790 |31.107| 353 [13.90"| 15 |.59”| A
Costa das Piezas de Bot;comf
23 Havetas fondo de los [FI7™ © 1 | 706 |27.80"| 400 15.75"] 3 |.12"| A
cajones
drawers
Fundo de Fondo de Drawer ” » ”
24 Javeta menor |cajon bottom 3 336 |13.237| 418 |16.46 3 2 A
- Larger
r d d F d d ” » ”
25 [ aveta maior |eajon mayor [Prawer 1| 723 |28.46”| 418 |16.46"| 3 |.12"| A
bottom
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Ferrggem S 78395 Dobradiga 2
Cédigo de Descricdo Quant reta/Bisangra/
assisténcia ¢ Hinge 35mm
Calgo para
Parafuso < dobradiga/
A 226 |@ [ chato/Tornillo/S 26 T 78395 % Bisagra de 2
crew 4,0x40 calce/Hinge
shim
B 50311 W Parafuso o Parafuso da
flange/Tornillo/ dobradi
Screw 5,0x65 U | 61971 |@ (s> Tgr;ﬁlygé 4
Parafuso chato ; ;
C 4214 | @ Py bisangra/Hinge
3,9x14 126 Screw 4,0x14
Paraf g h
D 491  |@ [Durmiww- aratuso 4 Fixador de
chato/Tornillo/S V 1423 @) costa/Fijador| 15
crew  4,0x25 de costa/Shore
N / Fixer
E 1802 |E=3 Cavilha/Tarugo/| D2 W 40534 Silicone /Silicona 10
Dowel 6x30mm / Selecone
—_ Prego/Clavo/Nai
F 107 I 10x10 52 p
- uxcfic?r
s | os gy I N I P P [
Handle 392mm
. bronze
Cantoneira/
H 899 Cantén /Angle 4 _Pisttio a gés
' b"ro::ket Y 8362 @ inverso/Pistén 1
L” de % de gas/Gas
metal /Cantdn piston 80N
" de
J 85 206
metal /Metal D Parafuso
& angle brqclﬁeE z 5256 |® chato/Tornillo /S 1 O
\ L crew 4,0x20
S t
Puxador triq%ZcL)J'I«ai
K 44891 _ @luminio ? preto/Soporte
maxxi/Mango/ AA | 18458 triangular| 10
Handle 787mm negro/Black
bronze ?criongulor
Sapata support
deslizadora
L 1901 preta/Zapatal O ~ Trilho
negra/Shoe telescéplgo/C%rr
black e —— — | edera de
NO=40736 AB 64831 S metal /Metal 4
AI\SI'\i%quEI))SQ slide  (35)
(A,;endou) Tapa furo/Tapa 350mm
N BR=8010 del 1 4‘
(Branco) agujero/Screw
CN=081769 cap cover Parafuso unido
(Canela) 13mm AC 8688 metélico/Tornillo 4
de unidon de
Parafuso ‘metol/
@) 56243 |@ e flange,/Tornillo/ 12 Metal union bolt
Screw 3,5x12
zil‘yggéir?:r:: Par de Ponteira
P 17024 seguridad /Safet 3 AD | 49286 p/pLLJJxodor 5
y bracket deXXIt/ n/;qr
Capa para © pun q:f tf:,';
suporte
branca/Cubierta
Q 6959 / de 3 Cola branca em
soporte/Support AE 41 1 7 7 l bisnaga/Cola|
cover blanca/White
Bucha glue (10g)
R 529 invasa/Adapter| @
sleeve/Wall plug
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—Para instalar o puxador utilize o parafuso indicado
para atravessar o metal, dessa forma fazendo a fixagdo
por completa.

—Para instalar el tirador, utilice el tornillo indicado para
atravesar el metal, fijandolo asT por completo.

—To install the handle, use the screw indicated to go
through the metal, thus fixing it completely.
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WIAARNIUAL DIE MORNTAGERN

ATENCAOQ:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do movel.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.

S5 — Recomanda—se utilizar a embalagem do movel para forrar e chdo e
assim ndo danificd—los

LIMPEZA E CONSERVACAO:
A limpeza do movel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com

dgua, podendo conter uma pequena quantidade de dlcool. N&o utilize produtos
abrasivos.

GARANTIA:
90 dias para defeitos de fabricag¢do.

Quantidade de pessoas Tempo necessario poro Ferramentas
necessdrias para a montagem: ari
> g %omos
montar o movel @




kappesPErs

Rua Emancipagfio 2000, Tupands - RS

Gl

Fome (S1) 36358800 Pégina: 02/04
Lista de pecgas
Céqigg d_e Descricdo Quant. Compr. Larg. Espes. Caixa/
assisténcia (mm) (mm) (mm) volume
01 Lateral direita 1 720 496 15 A
02 Lateral esquerda 1 720 496 15 A
03 Base 1 770 496 15 A
04 Travessa frontal 1 770 70 15 A
05 Travessa traseira 1 770 70 15 A
06 Rodapé lateral 2 420 160 15 A
07 Rodapé frontal 1 799 160 15 A
08 Rodapé traseiro 1 799 160 15 A
09 Frente de gavetdo 2 796 317 15 A
10 Lateral direita do gavetdo 2 420 180 15 A
11 Lateral esquerda do gavetdo 2 420 180 15 A
12 Cabeceira do gavetdo 2 715 180 15 A
13 Costas 2 790 335 3 A
14 Fundo de gaveta 2 728 418 3 A
Ferragem 0 | 56243 |@ parafuso| 6
Codigo de Descricto Quant flange 3,5x12
assisténcia & . Suporte aéreo
P 17024 @ _ metalizado i
A 226 |G [ Parafuso| 15 chqup:n::;:
chato 4,0x40 Q 6959 @ suporte aereo| 2
metal branca
B 50311 q%:mmmm» Parafuso
flange 5,0x65 4 R 529 ﬁl Bucha ivasa 4
Batente de
C 4214 |@ Dww Parafuso| 80 S | 40534 <> silicone| 4
chato 3,5x14 incolor
Perfil "H”
D 491  |@ oo Parafuso| 4 T | 26076 & 770mm| ]
chato 4,0x25 Carvalle
Cavilh Suporte
E 1802 =3 GXZ:](;/rlnrg 32 U 18458 triangular| &
t
F 107 |=— Prego 10 x 10| B/ P
Vv 5256 iy Parafuso
C | 108 _ Prego 12 x 12| 4 ®© chato 4,0x20 8
H 899 o Cantoneira 4 W 64831 Trilho 2
——m telescopico
J 85 £ "L" de metal 16 (35) 350mm
Puxad
K 44892 / qluminiour):?qx(:(ri 2 Psrc:[eicrj-z
792mmst;r:2§: Z | 49286 bronze 2
L | 1901 @ deslizadoral 4 p/puxader
preta
AM=36059
(Amendoa) CB 41 ‘ // / ‘ Cola branca em 1
N?::;)ZI)Z:G bisnaga (10g)
N E(’S:,ﬁglc)] 12 01 acessério com parafusos (saco
CN=81769 T f
(Canela) qdesiv%pﬁ 3rlrj1rrﬁ pequen O)
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Fixe os rodapés
com as

cantoneiras "H”
pelo lado interno.

o

Utilize os L’s de

metal "J” para .
fixar os rodapés no N Utilize o L de

modulo com os metol J para
fixar as lateradis

/' de gaveta na

AN

Para instalar o

puxador utilize 0

parafuso indicado para
O suporte do fundo de gaveta atravessar o  metal,
"U” deve ser fixado com o dessa forma fazendo a
parafuso "V” , dois na frente fixagGo por completa.

e dois atrds entre o fundo e
a frente de gaveta na parte
inferior, apds estar montada.
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Utilize os parafusos "C” para
fazer a fixagdo das costas na
parte superior junto a
travessa.
f ~F |
\F ‘Il@pm
~r
N 13 T 13
! ¢ F — S ———
. — <+
\F \ Vista lateral
>~ F
\F -
As batentes de silicone

”» ” ~

S” sdo colocadas nas
gavetas, para suavizar
eventuais impactos.

@ frente de

gaveta.
Colocacdo da
ponteira no
puxador

Utilize o parafuso "D” para
fixar um moddulo em outro.

Para montar a cozinha suspensa:

— Utilize o rodapé frontal "07" que acompanha o mbvel
como apoio para sua fixa¢gdo na parede, utilizando a bucha
"R” e o parafuso "B”.

— Em cada lateral fixe um suporte aéreo metalizado "P” com
o parafuso "C” e na parede com o parafuso "B” e com a
bucha "R”.

— Coloque uma capa "Q” em cada suporte "P”.

N
~pel

o7 °



